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- Commercial register of canton Basel-Stadt 
  

  

Identification number.| Legal status : Entry Cancelled Carried CH-270.3.002.354-9 

from: CH-270.3.002.354-9/a 1 
CHE-102.735.389 Limited or Corporation 16.05.1975 on:         
  

      

  

    
| All entries 

  

In Ca Business name Ref| Legal seat 
  

2| 20 

20| 29 

20| 20 

1| 2|Fuxedo-Holding-SA 

1| 2| fFuxedo-Holding- AS) fFuxedo-Holding-Etd) 

2| 20| Weitnauer-HoldingAS 

  

Ak
 

Basel 

  

  

  

    
  

  

29 DUFRY INTERNATIONAL AG 

29 (DUFRY INTERNATIONAL SA) (DUFRY INTERNATIONAL Ltd) 

In [Ca | Share capital (CHF) | Paid in (CHF) Shares In [Ca | Company address 

1 1'000'000.00 1'000'000.00 | +4990-+nhaberaktien-zu-SHF-11000:00 1| 4| eto AFAS-Emstécfeume As 

2| 7 1900-Namenaktien-zu-SHF1000-09 Aeschengraben-9 

7 10'000 Namenaktien zu CHF 100.00 4054 Basel 

4| 19| Petersgasse-36 

4054 Base! 

19| 34| Harestr-95 

4052 Basel 

34 Brunngásslein 12 

4052 Basel 

In |Ca In |Ca| Other addresses 
  

m
 eN
   

  

U
e
 

   

    

   

     

“e po idung, Erwerb, Verwaltung und Veráusserung von Beteiligungen aller Art; 

PAI e und Verwaltung von Kapitalien; Bau, Erwerb, Verwaltung und Veráusserung 

v mobilien. Die Gesellschaft ist auch ohne entsprechende Gegenleistung 

t, Finanzierungs-, Sanierungs- und Interzessionsmassnahmen zugunsten von 
zerngesellschaften vorzunehmen sowie Konzerngesellschaften Darlehen zu 

gewahren, wenn dies dem Interesse einer oder mehrerer Konzerngesellschaften 

fórderlich ist.   
  

  

  

  

  

          
In | Ca | Remarks Ref| Date of the acts 

1 Der von einer bisherigen Registerkarte úbertragene Auszug enthált keine vor 1| 15.05.1975 

dem Uebertrag gestrichenen Tatsachen, und auch keine allfálligen frúheren 41 20.06.1986 
Statutendaten oder Tagebuch- und SHAB-Zitate. Diese kónnen auf der bisherigen 

Handelsregisterkarte eingesehen werden. 1| 11.07.1995 
2 Mitteilungen an die Aktionáre: Eingeschriebene Briefe oder Zustellung gegen 2| 12.12.1996 

Empfangsbescheinigung. 7| 16.06.1998 

20| 26.09.2003 

21| 21.01.2004 

29| 10.08.2005 

30| 26.10.2005 

In [Ca| Qualified facts Ref| Official publication 

1 Fusion: Die Gesellschaft úbernahm Aktiven und Passiven der "Amalur Holding AG", 1| SHAB 
in Basel, nach Massgabe von Art. 748 OR. Da die úbernehmende Gesellschaft 

Eigentúmerin samtlicher Aktien der zu úbernehmenden Gesellschaft ist, findet keine 
Kapitalernóhung statt.       
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A Commercial register of canton Basel-Stadt 

CHE-102.735.389 DUFRY INTERNATIONAL AG Basel 

All entries 

In |Ca| Qualified facts Ref| Official publication 

2 Fusion: Die Gesellschaft úbernimmt Aktiven von CHF 137'208'268.— und Passiven 

von CHF 46'060'443.-- der "Weitnauer Holding AG", in Basel, nach Massgabe von Art, 

748 OR. Da die úbernehmende Gesellschaft Eigentúmerin sámtlicher Aktien der zu 
úbernehmenden Gesellschatt ist, findet keine Kapitalerhóhung statt. 

32 Fusion: Úbernahme der Aktiven und Passiven der DUFRY Investment AG, in 

Basel (CH-270.3.013.326-8), gemáss Fusionsvertrag vom 20.05.2008 und Bilanz 

per 31.12.2007. Aktiven von CHF 341'657'633.-- - unter welchen alle Aktien der 

Úbernehmenden Gesellschaft enthalten sind - und Passiven (Fremdkapital) von CHF 

18'668'547.— gehen auf die Ubernehmende Gesellschaft úber. Da die Aktionárin der 
úbertragenden Gesellschaft die anlasslich der Fusion erworbenen eigenen Aktien der 

Úbernehmenden Gesellschaft erhált, findet weder eine Kapitalerhóhung noch eine 

Aktienzuteilung statt. 

Vis [Ref| Journal Date SOGC |Date SOGC| Page / ld Vis |Ref| Journal Date SOGC |Date SOGC| Page/ld . 

0 (Transfer) (Transfer) 20 5668 [01.10.2003 193| 08.10.2003 | 6/1205306 

1 3182| 12.07.1995 143| 26.07.1995 4212 21 864 13.02.2004 35| 20.02.2004 | 6/2132082 

2 6784| 31.12.1996 11| 20.01.1997 369 22 1410 | 15.03.2004 56| 22.03.2004 | 5/2179858 

3 700| 31.01.1997 32| 18.02.1997 1096 23|B 2128 |27.04.2004|B_ 85| 04.05.2004 | 5/2244286 

4 1020| 18.02.1997 41| 03.03.1997 1418 24 3270 |28.06.2004 126| 02.07.2004 | 8 / 2339452 

5 2240| 28.04.1997 90| 14.05.1997 3232 25|B 3890 |30.07.2004|B  150| 05.08.2004 | 5/2391188 

6 5293| 17.09.1997 183| 24.09.1997 7021 26 3986 |06.08.2004 155| 12.08.2004 | 4/2401076 

7 2940| 16.06.1998 118| 23.06.1998 4277 27 6710 |13.12.2004 246| 17.12.2004 | 6/2596692 

8 4970| 19.10.1998 207| 26.10.1998 7298 28 6891 |20.12.2004 251| 24.12.2004 | 6 /2607388 

9 5511| 24.11.1998 233| 01.12.1998 8204 29 5051 |19.08.2005 164| 25.08.2005 | 5/2989518| 

10 5719| 08.12.1998 243| 15.12.1998 8543 30 6311 [01.11.2005 216| 07.11.2005] 6/3091520| 

11 1214| 06.03.2000 51| 13.03.2000 1690 31 1755 [03.04.2008 68| 09.04.2008 | 6 / 4422252 

12 3256| 07.07.2000 136| 14.07.2000 4824 32 3624 [26.06.2008 126| 02.07.2008 | 10 / 4553624| 

13 758| 26.01.2001 23| 02.02.2001 820 33 4377 [02.08.2012 151| 07.08.2012 6800604 

14 ..971| 05.02.2001 30| 13.02.2001 1087 34 2720 [14.05.2013 94| 17.05.2013 7191444 

15 .4202| 30.07.2001 150| 07.08.2001 6033 35 2757 [16.05.2014 97| 21.05.2014 1514419 

16 2300| 03.05.2002 90| 13.05.2002 5 / 465188 36 4052 |17,07.2014 139| 22.07.2014 1626809| 

17 4937| 24.09.2002 189| 01.10.2002 | 4/665628 37| 2506 |08.05.2015 91| 13.05.2015 2150997 

18 2520| 17.04.2003 79| 28.04.2003 | 7/965774 38|  4470|05.08.2016 153| 10.08.2016 2997407 

19 3720| 20.06.2003 121| 27.06.2003 | 7/ 1055372 

In [Mo| Ca | Personal Data Function Signature 

1 2 | Eieher Carl von-Sommiswald,in-Riehen presidentoHhe-beare | single-signature 

ofelireectors 

1 2 | Bueeche, Dr—Frangois, von-Court in-Baset memberofthe-beard | jointsignature-attwo 
efairectors 

1 22 | Werthmúler, Stephan, ven Basetund Niederóseh,_in-Base! memberofthe-board  |jointsignature-atiwe 

1 5 

2 4m jointsignature-attwo 

2 15m joint-signature-attwo 

2 8 jointsignature-attwo 

2 15 | tachausse, Paul von-Basel inBase! memberofthe-beard | jointsignature-attwo 

efdirectors 

2 12 ; : : memberofthe-beard | jointsignature-attwo 
otdirectors 

21 | om|w director jointsignature-attwo 

Basel, 22.01.2018 14:52 Continuation on the following page   
 



  

  

Commercial register of canton Basel-Stadt 
  

  /92.735.389 [DUFRY INTERNATIONAL AG   Basel     
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4|16m| Kóht_Fritz-von-Kalinach_inSeedor+BE 

0
 

q
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14| 15m| Oriet-Max,ven-Pleigne,inBase! 

14 22| Riedi, ó + 

15| 18|Oriet, E ignerti 

15| 18|Sehmidt Heinz-Peter,von-Basetund-Aeseh-Bk in AesehBE 

16| 17|KSht Fritz von-<alinach n-SeedortBE               

ñ > 
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  CHE-102.735.389 | DUFRY INTERNATIONAL AG   Basel 
  

All entries 
  

In Mo Ca Personal Data Function 

  

Signature 
  

16 

16 

17 

17 

21 

22 

22 

22 

22 

22 

22 

24 

24 

24 

24 

24 

24 

24 

24 

24 

27 

28   

16 

17 

18 

23 

25 

26 

26     

17m| Hunziker Rosmarie,von-Basel in Basel 

18m 

  

17 

22 

22 

18 

21 

22 

30 

30 

30 

30 

28 

30|A 
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26m 

26m| Bia 

25m| de-Alba 

30m 

30m 

30m       

    joint 
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ba Commercial register of canton Basel-Stadt 
  

DUFRY INTERNATIONAL AG       

  

  

  

      

    

      

Basel 

Personal Data Function Signature 
31m biazS Jal S S geo S E rones 

31m jointsignature-attwo 

30|31m jointssignature-attwo 

$188 jointsignature-atiwo 

31 Gea Puig, José Antonio, spanischer Staatsangehóriger, in Lachen | member of the board | joint signature at two 

of directors 

31|33m 5 S ; memberofthebeard | jointsignature-atiwo 

Wolerau of-directors 
383 | 37|Ressi Espel: Sn ; S Será E 

Wokerau 

33 Schneiter, Andreas, von Schwendibach, in Zúrich member of the board | joint signature at two 

of directors 

35 36m|M v jointsignature-atiwo 

36 Marin Mas-Sarda, Luis, spanischer Staatsangehóriger, in Therwil joint signature at two 

38 Diaz Gonzalez, Julian, spanischer Staatsangehóriger, in Altendorf | president of the board | joint signature at two 

of directors 
  

Basel, 22.01.2018 14:52 MA 

  

This extract from the cantonal Registry Office is not valid without the 

original authentication on the left. The extract contains all valid entries 

for the company in question as well as any entries deleted since the 

date of 12.07.1995 . On special request itis also possible to provide 

an extract containing only the valid entries. 

Handelsieg | 
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APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

- Country Swiss Confederation, Canton of Basel-City 

Land Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Basel-Stadt 

This public document 
Diese óffentliche Urkunde 

has been signed by 
ist unterschrieben von 

acting in the capacity of 
in seiner Eigenschaft als 

bears the stamp/seal of 
Sie ist versehen mit dem 
Stempel/Siegel des/der 

at/in Basel 

Maric Zelika 

officer 

Basel-City Commercial Register 

Certified / Bestátigt 

6. the/am 22.01.2018 

. bythe Legalisation Office of the Canton of Basel-City 

durch das Beglaubigungsbúro des Kantons Basel-Stadt 

No. / Nr. 119466 tex / Taxe CHF 20.00 

10. Signature Dominik Brodbeck 

Unterschrift 
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— Traducción de los idiomas alemán e inglés — 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN BASILEA-CIUDAD 
  

          
  

  

  

  

  
  

  

  

        
  

  

  

  

  

  

  

  
  

  

  

  

  

          

Número de la empresa | Naturaleza juridica Inscripción |Cancelación | Traspaso CH-270.3.002.854-9 

de: CH-270.3.002.854-9/a 

CHE-102.735.389 Limitada o Corporación 16.05.1975 a: 

[código de barras] Todas las inscripciones 

Inscr.[Canc.| Empresa Ref. | Sede 

1/2 1 [Basilea 
1|2 

2 | 20 

2 20 

20 | 29 

20 | 20 

29 DUFRY INTERNATIONAL AG 

29 (DUFRY INTERNATIONAL SA) (DUFRY INTERNATIONAL Ltd) 

Inscr.Canc.[Capital Social [Liberación Valor nominal de acciones Inscr. [Canc Dirección de la empresa 

(francos suizos) (francos suizos) - 

1 1.000.000,00| 1.000.000,00 ¡L886-asciones-alpertadordet.008,00 | 1 | £ 
francos-sulzos 

2|7 

7 -000-accionesnominativas-de-1.000,00 (4051 -Basel 
frencos-suizes 4 | 19 Petersgasse-36 
10.000 acciones nominativas de 100,00 4051 Basel 
ifrancos suizos 19 | 34 Hardstr-95 

14052 -Basel 
34 Brunngásslein 12 

14052 Basel 

[Inscr. ¡Canc. Objeto Inscr. |[Canc.[Otras direcciones 
1 2 Parucip án an mar as-2 iadad +: mbiés-pues: Fl lizar 

2 le . .. 

21 Establecimiento, adquisición, gestión y venta de participaciones de toda 
índole; inversión de capitales; construcción, adquisición, gestión y venta 
de bienes inmuebles. La sociedad tiene el derecho de efectuar 
procedemientos de financiación, saneamiento y asunción de deuda a 
favor de las empresas del grupo así como de conceder préstamos a 

L lempresas del grupo, aún sin contrapartida correspondiente, si esto 

contribuye a los intereses de una de las empresas del grupo o de todas. 

=> : 
[fiscr. Cano Observaciones Ref. Fecha de los estatutos 

El extracto trasladado de una ficha anterior no contiene hechos tachados 1 15.05.1975 
15 lantes del traslado ni posibles datos de los estatutos, citas del diario o del 1 20.06.1986 

vd $, SHAB. Estos pueden ser consultados en la ficha anterior del registro 1 11.07.1995 
de mercantil. qe 
Zo” Notificaciones a los accionistas: carta certificada o entrega contra acuse 2 12.12.1996 

de recibo. Ze 16.06.1998 

20 26.09.2003 

21 21.01.2004 

29 10.08.2005 

30 [26.10.2005 

Inscr.Canc.[Circunstancias especiales Ref. Órgano de publicación 

1 Fusión: La sociedad asume los activos y pasivos de "Amalur Holding AG" Jl ISHAB 

en Basilea, de acuerdo con artículo 748 del Derecho de Obligaciones. 

¡Coma la sociedad absorbente es propietaria de todas las acciones de la 

ociedad absorbida, no hay aumento del capital social.   
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Traducción — página dos: 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN BASILEA-CIUDAD 
| CHE-102.735.389 | DUFRY INTERNATIONAL AG | | | [2] 

Todas las inscripciones 

Inscr. [Canc. [Circunstancias especiales Ref. JÓrgano de publicación 

2 Fusión: La sociedad asume los activos de 137.208.268,00 francos suizos 

y los pasivos de 46.060.443,00 francos suizos de «Weitnauer Holding AG 

len Basilea, de acuerdo con artículo 748 del Derecho de Obligaciones. 

¡Coma la sociedad absorbente es propietaria de todas las acciones de la 

sociedad absorbida, no hay aumento del capital social. 

32 Fusión: Asunción de los activos y pasivos de DUFRY Investment AG. en 

Basilea (CH-270.3.013.326-8) de acuerdo al contrato de fusión del 

20.05.2008 y balance del 31.12.2007. Los activos de 341.657.633,00 

francos suizos — incluidas todas las acciones de la sociedad absorbente — 

los pasivos (capital ajeno) de 18.668.547,00 francos suizos se 

transfieren a la sociedad absorbente. Coma la accionista de la sociedad 

absorbida recibe las acciones propias de la sociedad absorbente, 

ladqueridas en el proceso de la fusión, no hay aumento del capital social 

ni transferencia de acciones. 

  

  

        
  

  

  

                          

Signo[Ref.:[N* de [Fechade  [SOGC|FechaSOGC [página /N* [SignojRef.N*de [Fechade  [SOGC|FechaSOGC [página / N* 

diario [diario diario [diario 

0 (transferencia) (transferencia) 20 5668/01.10.2003 | 193 [08.10.2003 6/1205306] 

1 | 3182 | 12.07.1995 | 143 | 26.07.1995 4212 21| 864 |13.02.2004| 35 |20.02.2004| 6/2132082 

2 | 6784 [31.12.1996| 11 [20.01.1997 369 22| 1410 |15.03.2004| 56 |22.03.2004| 5/2179858 

3 | 700 |31.01.1997| 32 | 18.02.1997 1096 23 |B 2128| 27.04.2004 [B 85 [04.05.2004 | 5/2244286 

4 | 1020 |18.02.1997| 41 |03.03.1997 1418 24| 3270 | 28.06.2004 | 126 | 02.07.2004 | 8/2339452 

5 | 2240 |28.04.1997| 90 | 14.05.1997 3232 25 |B 3890| 30.07.2004 [B150 | 05.08.2004 | 5/2391188 

6 | 5293 | 17.09.1997 | 183 | 24.09.1997 7021 26| 3986 | 06.08.2004 | 155 | 12.08.2004 | 4/2401076 

7 | 2940 | 16.06.1998 | 118 | 23.06.1998 4277 27| 6710 | 13.12.2004 | 246 | 17.12.2004| 6/2596692 

8 | 4970 | 19.10.1998 | 207 | 26.10.1998 7298 28| 6891 | 20.12.2004 | 251 | 24.12.2004| 6/2607388 

9 | 5511 | 24.11.1998 | 233 | 01.12.1998 8204 29| 5051 | 19.08.2005 | 164 | 25.08.2005 | 5/2989518 

10 | 5719 | 08.12.1998 | 243 | 15.12.1998 8543 30| 6311 [01.11.2005 | 216 |07.11.2005| 6/3091520 

11 | 1214 [06.03.2000 | 51 | 13.03.2000 1690 31| 1755 [03.04.2008 | 68 [09.04.2008 | 6/4422252 

12 | 3256 | 07.07.2000 | 136 | 14.07.2000 4824 32| 3624 | 26.06.2008 | 126 | 02.07.2008 | 10/4553624 

13| 758 |26.01.2001| 23 |02.02.2001 820 33| 4377 | 02.08.2012 | 151 |07.08.2012| 6800604 

14 | 971 |05.02.2001| 30 | 13.02.2001 1087 34| 2720 |14.05.2013| 94 |17.05.2013| 7191444 

15 | 4202 | 30.07.2001 | 150 | 07.08.2001 6033 35| 2757 |16.05.2014| 97 |21.05.2014| 1514419 

16 | 2300 [03.05.2002 | 90 | 13.05.2002 | 5/465188 36| 4052 | 17.07.2014 | 139 |22.07.2014| 1626809 

17 | 4937 | 24.09.2002 | 189 | 01.10.2002 | 4/665628 37| 2506 |08.05.2015| 91 [|13.05.2015| 2150997 

18 | 2520 | 17.04.2003 | 79 |28.04.2003 | 7/965774 38| 4470 |05.08.2016|153 | 10.08.2016| 2997407 

19 | 3720 | 20.06.2003 | 121 | 27.06.2003 | 7/1055372     
  

nscr [Modif (Canc Datos personales nción po de firma 

2 

2 

22 

. 

S 

4m 

8 

15 

12 

9m 

1 

á 

d 

Z 

2 

2 

2 

2 
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Traducción — página tres: 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN BASILEA-CIUDAD 

  

  

  

  

  

  
              
  

| CHE-102.735.389 | DUFRY INTERNATIONAL AG | | | Basilea 3 

Todas las inscripciones 

Inscr [Modif [Canc [Datos personales Función [Tipo de firma 

2 ll ripio Dania E AN o med 
2 O9m Hunziker Rosmare, deBasiles, enBesiles Secretaria y Mcedirectora Hirma-conjunta-de-des 

como-subgirectora 
Drand, 4 Certrem, denacionalidad alaman pen Bial lDiractor Eirma-cenjunta-decdeos 

? 97 Benten . , a E . 
3 2m , . UN. : . . ett . . . 
3 9 Fe + , Directos Eiimoconjenta deseos 

3 9m —+esetz Fate piréstor Firmo-conjunta- dedos 
3 9m Frey, » semi en2de Pirector asistente Firma-conjuntadedos 
3 9m y René, de prrestorasitente Firma-conjunta- dedos 
3 9 ¡Maurer_Markus, de-Sehmidrued, en-BuehsAG — [Directorasistente Flo conjunto dedos 

3 9m 1 Kart, dreh; + [Directorasistente Firma-conjunta-dedos 

3 9 Ha 7 + Hb Vicedirectora Firma conjunta dedos 

3 9 y > > + Firme-sonj-de dos agentes 

? "ee UN 
3 9 Heshii Wemer colonciomi! en Desiles FHirmo-conjrde-dos agentes 

3 6 ? A ani r ' Hrmo conde dosegemiss 
4 16m KOH Fritz delallnach, enseedorBE Ars Firmaconjunta dedos 

5 13m 4FAG-Erast£- Young AG, en Basilea Aueiter 

8 22 daniel, 4 , ¡Miembro-delajunte-direct- | fica conjunta dedos 
22m ¡Nacer Wahib, de-nacionalidad francesa, en ¡Miembro-delajunta Firma-conjunta-de-dos 

$ m [Cchéne-Bougeries . . directiva o Z 
9 16m Henziker Resmarie, de-Basiles, enBasiles Sa Ermressatonte dedos 

rand 4 Gunt + dae nacionalidad alaman en Bial mecontente dedos 
9 11 

9 |17 7 7 7 ena sontante dede 

9 14 S 5 + á ema contenta do dos 
14m Sres Maxren-Pleigne enBasilas Hime <onjunta ce des 

14 ia, dreh, 4 Firmo-conjunta-de-dos 
14 [Riester, > : +43, Eirrresonjunta- dedos 

7 57 5 Erneconjunte secos 
46 Zurich o o 
12m WolH,_ Guillermo, de-nacionalidad alemana, en Frmesentuntedsios 

Kaiseraugst . . 

12m [yex7 HreS, e 7 Firma-conjunta-de-des 

9 |18 ; 7 7 Firme<onjunte dedos 

9 | 22 Húger Dani 7 > 4 Firmo-conjunta-de-des 

10 17 icerMiehel, ites, Hirme-conjente-de-zos 
12 | 14 Mantres, ci > Firma-conjunta-de-dos 

Sesopiasiad Alemania 
O , Gui 2er 9; ge aciona idad e 99ñ9; en + Paseo: += te 5 === 

21122 liado — o . . 
12 16 7 7 5 Eima<conjuste-de-dos 

lenGreys:onesHlenea) 
13 Ernst 8 Young AG, en Basilea ¡Auditor 

14 [15m pres Macien tia 7 gae, el pate epi 5 o-detejunta e-conjunte-de-des 

14 22 ; 7 7 Hieresonjunte dedos 

Be e ua , Pe l . 
15 | 18 [Schmidt Heinz-Peter,de-Basilea, enAesehBL  [Miembro-delajunta-direct | Firma-conjunte-de-des 

16 | 17 Kóhk fritz deKallnaeh, enSeedertBE Rresid-delajunta-direct | firmo conjunta dedos 
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Traducción — página 3 de 6 

 



  

Traducción — página cuatro: 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN BASILEA-CIUDAD 
| CHE-102.735.389 | DUFRY INTERNATIONALAG — | | Basilea [4] 

Todas las inscripciones 

nscr Modif [Canc Datos personales unción po de firma 

16 |17m 

18 

17 

22 

22 

18 

21 

22 

30 

30 

30 

30 

28 

30 
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Traducción — página cinco: 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN BASILEA-CIUDAD 
  

  
  

  

  
  

  

              

HE-102.735.389  DUFRY INTERNATIONAL AG Basilea 5 

Todas las inscripciones 

Inscr|Modif|Canc|Datos personales Función [Tipo de firma 

30 31m Biaz-Ge mal 2 Mali 0 dea Aa: Á halidad: par: ) 3 E sic At dalla junte Fema conjuntede dos 

30 |31m|6e2-Puig, José Antonio, de-nacionalidad a lr 
espanola ense 30 31m inyol Xavier. inn Solo, : s res ' 4 

o > O 31 138m Pf 2-González Julión de-nacionalidad: spañola; 2 ÁÑ ntadal! junt Firmo-conjunta-de-des 

31 ¡Gea Puig, José Antonio, de nacionalidad Miembro de la junta directiva | Firma conjunta de dos 
española, en Lachen —o o . o l o 

31 [33m |RessinyolEspel «evier_de-nacionalidad Mienbro dele dunteseciva | Hemesonjuntededos 
lespañolaen-Wolleras 

33 | 37 [RossinyolEspel Xavier, de-nacionalidad Firma-conjunte-de-dos 
española, enAlolerst 

33 Schneiter, Andreas, de Schwendibach, en ZurichMiembro de la junta directiva | Firma conjunta de dos 

35 36m ¡Marin-Mas-Sarda_ Luis, de-nacionalidad Aifmo conjunte dedos 
le 

36 Marin Mas-Sarda, Luis, de nacionalidad Firma conjunta de dos 
española, en Therwil 

38 Díaz González, Julián, de nacionalidad española, Presidente de la junta Firma conjunta de dos 
en Altendorf irectiva 
  

Basilea, 22.01.2018 14:52 MA 
Este extracto del registro mercantil cantonal no tiene validez 
sin la certificación original a la izquierda. El extracto contiene 
todas las inscripciones actuales y eventuales inscripciones 
canceladas desde la fecha del 12.07.1995 para esta empresa. A 
petición particular se puede entregar un extracto que 

solamente contenga las inscripciones actuales. 
[sello:] REGISTRO MERCANTIL 

BASILEA-CIUDAD Registro Mercantil de Basilea-Ciudad 

(firmado, ilegible) 
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Apostilla 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. País: Confederación Suiza, Cantón Basilea-Ciudad 

El presente documento Público 

2. Ha sido suscrito por: Maric Zelika 

3. Actuando en su calidad de: Oficial 

4. Llevando el sello / timbre de: Registro Mercantil de Basiliea-Ciudad 

Certificado 
5.en Basilea 6.el 22.01.2018 

La Oficina de Legalizaciones del Cantón Basilea-Ciudad 
¿por (Beglaubigungsbúro des Kantons Basel-Stadt) 

8. No. 119466 Tasa 20,00 francos suizos 

9. Sello / Timbre 10. Firma 

CANTÓN BASILEA-CIUDAD Dominik Brodbeck 
LEGALIZACIONES [firmado, ilegible]     
  

  

La que antecede es traducción fiel al idioma español del documento redactado en idioma 
alemán e inglés que he tenido a la vista. Ouito, 25/01/2018 

    

16 Alo 

iia son der Meda, MA. 
TRADUCTORA 

RUC. 1710268077001



TRADUCCIÓN 

Sylvia van der Made, conocedora del idioma alemán y conforme me lo faculta el 
artículo 6 del decreto No. 061, publicado en el Registro Oficial 148 de marzo 20 de 
2985 y el artículo 24 de la ley 50 publicada en el Registro Oficial No. 349 de diciembre 
31 de 1993, procedo a traducir al idioma español, los documentos adjuntos. 

   Sylvia van derMade y 
C.C.: 171026807-7 / 

 





  REPÚBLICA DEL ECUADOR Dirección General de Registro Civil, 

o . 7 A ds de Identificación y Cedulación 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

  

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Número único de identificación: 1710268077 

Nombres del ciudadano: VAN.DER MADE SYLVÍA REGINA 

Condición del cedulado: CÉDULA INVÁLIDA POR EXPIRACIÓN   
Lugar de nacimiento: ALEMANIA/ALEMANIA 

  

Fecha de nacimiento: 14 DE MAYO DE 1950 

Nacionalidad: ALEMANA 

Sexo: MUJER 

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: INVERSIONISTA 
    

     

  

Civil: CASADO 

Cónyuge: LUIS HEREDIA MONTESINOS 

Fecha de Matrimonio: No Registra 

Nombres del padre: CHRISTIAN VAN DER MADE 

Nombres de la madre: REGINA VAN DER MADE 

Fecha de expedición: 10 DE MARZO DE 2008 

Información certificada a la fecha: 29 DE ENERO DE 2018 

Emisor. ANDRES FELIPE CASTRO LOAIZA - PICHINCHA-QUITO-NT 18 - PICHINCHA - QUITO 

N? de certificado: 183-088-95278 

1383-088-95278 

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validario en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art 4, numeral 1 y a la LCE. 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlineafregistrocivil.gob.ec 

                            

  

        

  

      Il Ing. Jorge Troya Fuertes 

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 
Documento firmado electrónicamente 
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Factura: 001-004-000054346 20181701001D00531 

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N* 20181701001D00531 

En la ciudad de QUITO el día 29 DE ENERO DEL 2018, (9:13) ante mí, NOTARIO(A) JORGE ENRIQUE MACHADO 

CEVALLOS de la NOTARÍA PRIMERA, concurre(n), MADE SYLVIA REGINA VAN DER portador(a) de CÉDULA 1710268077 

de nacionalidad ALEMANA, mayor(es) de edad, estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS 

DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y rúbrica(s), que 

va(n) a suscribir al pie de DE TRADUCCION, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). 

Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mí, en forma libre y voluntaria procede(n) en mí presencia a estampar su(s) firma(s) y 

rúbrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artículo 18 numeral 3 de la Ley Notarial, 

doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNTICA(S). .- Un original de esta diligencia queda incorporada en el 

libro respectivo de esta Notaría. 

 




